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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 398/2009
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory
w drodze regulacji handlu nimi, w odniesieniu do uprawniefi wykonawczych przyznanych Komisji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac

opinig Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowiac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (2),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Rozporzadzenie (WE) nr 338/97 (3) stanowi, Ze nalezy
przyja¢  okreslone Srodki zgodnie z  decyzja
Rady 1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawia-
jaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji ().

Decyzja 1999/468/WE zostala zmieniona
decyzjg 2006/512|WE (%), ktéra wprowadzila procedure
regulacyjna polaczona z kontrola w odniesieniu do przyj-
mowania $rodkéw o zasiegu ogdlnym, majacych na celu
zmiang elementéw innych niz istotne elementy aktu pod-
stawowego przyjetego zgodnie z procedura okreslong
w art. 251 Traktatu, w tym wykreslenie niekt6rych takich
elementéw lub dodanie do aktu nowych elementéw in-
nych niz istotne.

Zgodnie z o$wiadczeniem Parlamentu Europejskiego, Ra-
dy i Komisji (°) dotyczacym decyzji 2006/512/WE, aby
procedura regulacyjna polaczona z kontrolg mogla by¢
stosowana do aktéw, ktére zostaly przyjete zgodnie z pro-
cedurg okre$long w art. 251 Traktatu i weszly juz w zycie,
akty te musza zosta dostosowane zgodnie z odpowiedni-
mi procedurami.

W szczeg6lnosci nalezy przyznaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania niektérych $rodkéw regulujgcych handel
gatunkami dzikiej flory lub fauny, do przyjmowania nie-
ktérych zmian do zalacznikéw do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 i do przyjmowania dodatkowych srodkéw ma-
jacych na celu wdrozenie rezolucji Konferencji Stron

(1) Dz.U. C 211 z 19.8.2008, s. 45.
(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrzesnia 2008 r. (dotych-
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czas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym) oraz decyzja Rady
z dnia 23 marca 2009 r.

Dz.U.L 61z 3.3.1997,s. 1.

Dz.U.L184z17.7.1999,s. 23.

Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11.

Dz.U. C 255 z 21.10.2006, s. 1.

Konwencji w sprawie migdzynarodowego handlu zagrozo-
nymi gatunkami dzikiej fauny i flory (CITES) (zwanej dalej
Jkonwencja”), decyzji lub zalecert Stalego Komitetu Kon-
wengji i zalecen Sekretariatu Konwencji. Poniewaz $rodki
te majg zasieg ogdlny i majg na celu zmiang elementéw in-
nych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr 338/97 miedzy
innymi poprzez jego uzupelnienie nowymi elementami in-
nymi niz istotne, $rodki te musza by¢ przyjete zgodnie
z procedura regulacyjna polaczong z kontrolg ustanowio-
ng w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Ze wzgledu na potrzebe skutecznego dzialania terminy
majace zwykle zastosowanie w ramach procedury regula-
cyjnej polaczonej z kontrolg powinny zostal skrdcone
w odniesieniu do przyjecia Srodkéw zmieniajacych zalacz-
niki do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 w celu zapewnie-
nia zgodnosci z terminem wejScia w zycie zmian do
dodatkéw do konwencji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 338/97,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany

W rozporzadzeniu (WE) nr 338/97 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) art. 4 otrzymuje brzmienie:

a)

w ust. 6 zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,6. W konsultacji z danymi krajami pochodzenia,
zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej mowa art. 18
ust. 2, i biorgc pod uwage wszelkie opinie Grupy ds.
Przegladu Naukowego, Komisja moze wprowadzi¢ og6l-
ne ograniczenia lub ograniczenia odnoszace si¢ do nie-
ktérych krajéw pochodzenia, dotyczace wprowadzania
do Wspélnoty:”;

ust. 7 otrzymuje brzmienie:

7. Jezeli w nastepstwie wprowadzania do Wspélno-
ty wystapia specjalne przypadki przeladunku, przewozu
lotniczego lub kolejowego, Komisja przyzna odstepstwo
od przeprowadzania niezbednych kontroli i przedsta-
wienia dokumentéw przywozowych w granicznym
urzedzie celnym w miejscu wprowadzenia, ktére sg
okreslone w ust. 1-4, aby umozliwi¢ dokonanie takiej
kontroli i przedstawienia w innym urzedzie celnym, wy-
znaczonym zgodnie z art. 12 ust. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0045:0045:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=03&jj=03&type=L&nnn=061&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:200:0011:0011:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:255:0001:0001:PL:PDF
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2)

3)

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupel-
nienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng
polaczona z kontrolg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;

w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Gdy wniosek o $wiadectwo powrotnego wywozu
dotyczy okazéw wprowadzanych do Wspdlnoty na pod-
stawie zezwolenia na przywdz wydanego przez inne
panistwo cztonkowskie, organ administracyjny musi si¢
wezesniej skonsultowad z organem administracyjnym,
ktéry wydal to zezwolenie. Procedury konsultacyj-
ne i przypadki wymagajace konsultacji okreslane s3
przez Komisje. Srodki te, majace na celu zmiang elemen-
téw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia po-
przez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjna potaczona z kontrola, o ktdrej
mowa w art. 18 ust. 3.7;

b) wst. 7 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Kiedy tylko organ administracyjny zostanie powia-
domiony o $rodkach okreslonych w lit. a), poinfor-
muje on o tym Komisj¢ i przekaze jej swoje uwagi,
w ktorych, jesli to stosowne, zaleci wprowadzenie
ograniczen w wywozie danych gatunkéw, zgodnie
z procedurg regulacyjng, o ktorej mowa w art. 18
ust. 2.7

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) Kryteria ustalania, czy okaz urodzit si¢ i zostal wy-
hodowany w niewoli lub byl sztucznie rozmnaza-
ny, czy do celéw handlowych, oraz specjalne
warunki, o ktérych mowa w lit. b), okreslane sg
przez Komisjg. Srodki te, majace na celu zmiang ele-
mentéw innych niz istotne niniejszego rozporza-
dzenia poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjng polaczong z kon-
trola, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3.

b) ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) Jesli dokument, o ktérym mowa w lit. b), nie zostat
wydany przed wywozem lub powrotnym wywo-
zem, okaz nalezy zatrzyma¢ oraz, gdy to stosowne,
skonfiskowa¢, chyba ze dokument zostanie ztozo-
ny z mocg wsteczng, zgodnie z warunkami okreslo-
nymi przez Komisje. Srodki te, majace na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczo-
na z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;

4)

¢) ust. 31i4 otrzymujg brzmienie:

»3. Dobra prywatne lub stanowigce czg$¢ gospodarstwa
domowego

W drodze odstgpstwa od art. 4 i 5, zawarte w nich prze-
pisy nie majg zastosowania do martwych okazéw, cze-
§ci i produktéw pochodnych okazéw gatunkow
wymienionych w zalagcznikach A-D, ktére stanowig
dobra prywatne lub czgsci gospodarstwa domowego
wprowadzane do Wspélnoty, z niej wywozone lub po-
wrotnie wywozone, zgodnie z przepisami, ktore okresli
Komisja. Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez
jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna polaczona z kontrolg, o ktérej mowa w ar-
t. 18 ust. 3.

4. Instytucje naukowe

Dokumenty, o ktérych mowa w art. 4, 5, 8 i 9, nie s3
wymagane w przypadku niekomercyjnych pozyczek,
darowizn i wymian mi¢dzy naukowcami a instytucjami
naukowymi, zarejestrowanymi przez organy administra-
cyjne panstw, w ktorych si¢ one znajduja, okazéw ziel-
nikowych  oraz  innych,  zakonserwowanych,
zasuszonych lub wtopionych okazéw muzealnych,
a takze zywego materiatu roslinnego, opatrzonego ety-
kietg, ktorej wzor zostal okreslony zgodnie z procedurg
regulacyjna, o ktorej mowa w art. 18 ust. 2, lub podob-
ng etykieta wydang lub zatwierdzong przez organ admi-
nistracyjny kraju trzeciego.”;

art. 8 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Komisja moze okresli¢ ogélne odstepstwa od zaka-
z6w, o ktorych mowa w ust. 1, oparte na warunkach, o kté-
rych mowa w ust. 3, a takze ogdlne odstepstwa w odniesieniu
do gatunkéw wymienionych w zalaczniku A, zgodnie z ar-
t. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii). Jakiekolwiek odstepstwa musza by¢
zgodne z wymaganiami innych aktéw prawnych Wspdlnoty
dotyczacych ochrony fauny i flory. Srodki te, majace na celu
zmiang elementow innych niz istotne niniejszego rozporza-
dzenia poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa
w art. 18 ust. 3. Wszelkie takie odstepstwa musza by¢ zgod-
ne z wymogami innego prawodawstwa wspolnotowego do-
tyczacego ochrony dzikiej fauny i flory.”;

art. 9 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Komisja moze wprowadzi¢ ograniczenia dotyczace
przetrzymywania lub przewozenia zywych okazéw gatun-
kéw, wobec ktdrych zastosowano ograniczenia w zakresie
ich wprowadzania do Wspélnoty zgodnie z art. 4 ust. 6.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz is-
totne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong
z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.

art. 11 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Komisja ustala terminy wydawania zezwolen i §wia-
dectw. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupel-
nienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng pola-
czong z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;
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7)

9)

art. 12 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W wyjatkowych przypadkach i zgodnie z kryteriami
okreslonymi przez Komisj¢, organ administracyjny moze ze-
zwoli¢ na wprowadzenie do Wspdlnoty lub wywéz albo po-
wrotny wywo6z ze Wspdlnoty przez urzad celny inny niz
wyznaczony zgodnie z ust. 1. Srodki te, majace na celu zmia-
ne¢ innych niz istotne elementéw niniejszego rozporzadzenia
poprzez jego uzupehnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedu-
ra regulacyjng polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 18
ust. 3.”;

w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. a) zdanie ostatnie otrzymuje brzmienie:

,Komisja okresla informacje, ktére maja by¢ prze-
kazywane, oraz forme, w jakiej beda one przedsta-
wiane, zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 2.”;

(i) lit. c) zdanie ostatnie otrzymuje brzmienie:

,Komisja okresla informacje, ktore maja by¢ prze-
kazywane, oraz forme, w jakiej beda one przedsta-
wiane, zgodnie z procedura regulacyjng, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 2.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Majac na wzgledzie opracowanie zmian w zalgcz-
nikach, wlasciwe organy panstw cztonkowskich przeka-
zujg Komisji wszelkie istotne informacje. Komisja
okre$la wymagane informacje, zgodnie z procedura
regulacyjna, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2.”;

w art. 18 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu
stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7
decyzji 1999/468|WE z uwzglednieniem przepiséw ar-
t. 8 tej decyzji.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu
stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4, art. 5 lit. b) oraz art. 7
decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow ar-
t. 8 tej decyzji.

Terminy okreslone w art. 5a ust. 3 lit. ¢), ust. 4 lit. b)
oraz ust. 4 lit. e) decyzji 1999/468/WE wynosza odpo-
wiednio jeden miesigc, jeden miesigc i dwa miesigce.”;

10) art. 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19

1. Zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej mowa w ar-
t. 18 ust. 2, Komisja przyjmuje srodki, o ktérych mowa w ar-
t. 4 ust. 6, art. 5 ust. 7 lit. b), art. 7 ust. 4, art. 15 ust. 4
lit. a) i ¢), art. 15 ust. 5 i art. 21 ust. 3.

Komisja okresla wzér dokumentéw, o ktérych mowa w ar-
t. 4, 5, art. 7 ust. 4 i art. 10 zgodnie z procedura regulacyjna,
o ktérej mowa w art. 18 ust. 2.

2. Komisja przyjmuje $rodki, o ktérych mowa w art. 4 us-
t. 7, art. 5 ust. 5, art. 7 ust. 1 lit. ¢), art. 7 ust. 2 lit. ¢), art. 7
ust. 3, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 6iart. 11 ust. 51iart. 12 ust. 4.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz is-
totne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.

W

Komisja ustala jednolite warunki i kryteria dla:

a) wydawania, waznoSci i zastosowania dokumentéw,
o ktérych mowa w art. 4, 5, art. 7 ust. 4 i art. 10;

b) stosowania $wiadectw fitosanitarnych, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 lit. b) ppkt (i);

¢) wprowadzania w razie koniecznosci procedur oznako-
wania okazéw w celu ulatwienia identyfikacji i zapew-
nia realizacji przepisow.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz is-
totne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona
z kontrolg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.

4. Komisja przyjmuje w razie koniecznosci dodatkowe
$rodki majace na celu wprowadzenie w zycie rezolucji Kon-
ferencji Stron Konwencji, decyzji lub zaleceri Statego Komi-
tetu Konwengji i zalecen Sekretariatu Konwengji. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje
sie zgodnie z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg,
o ktdérej mowa w art. 18 ust. 3.

5.  Komisja wprowadza zmiany w zalgcznikach A-D,
z wyjatkiem zmian w zakgczniku A, ktére nie wynikajg z de-
cyzji podjetych przez Konferencje Stron Konwencji. Srodki
te, majgce na celu zmiang elementéw innych niz istotne ni-
niejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedu-
ra regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktérej mowa w art. 18
ust. 4.7
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11) wart. 21 ust. 3 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie: Artykut 2
,3.  Na dwa miesigce przed wykonaniem niniejszego roz- Wejscie w zycie
porzadzenia, zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 2, i po konsultacjach z Grupg ds. Prze- Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
gladu Naukowego, Komisja:”. jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 23 kwietnia 2009 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
H.-G. POTTERING P. NECAS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



